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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 5 juillet 2010, de 19 heures à 20 h 30

STRASBOURG

La séance est ouverte le lundi 5 juillet 2010 à 19 h 8, sous la présidence de 
Klaus-Heiner Lehne (président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour

Le projet d'ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

La commission a déposé une demande d'autorisation pour l'élaboration d'un rapport 
d'initiative sur le Livre vert: La gouvernance d'entreprise dans les établissements 
financiers et les politiques de rémunération. 

La commission organisera une audition au mois d'octobre 2010 sur les sociétés de 
gestion collective, avec la présentation du rapport intermédiaire du groupe de travail 
sur les droits d'auteur et en prévision de la proposition législative de la Commission 
sur le même sujet à la fin de 2010. 

Sur proposition des coordinateurs, la commission décide de nommer les rapporteurs et 
les rapporteurs pour avis suivants: 

 Diana Wallis pour le rapport relatif à la demande de défense de l'immunité 
parlementaire de M. Bruno Gollnisch;

 Alexandra Thein pour le rapport sur le Livre vert: La gouvernance d'entreprise dans 
les établissements financiers et les politiques de rémunération;

 Le président pour un avis sur la modification du règlement (CE) n° 1060/2009 sur les 
agences de notation de crédit. 
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La commission décide de solliciter l'avis du service juridique sur la base juridique de 
la proposition de règlement du Conseil concernant les conditions spéciales applicables 
aux échanges avec les zones de la République de Chypre dans lesquelles le 
gouvernement de la République de Chypre n’exerce pas de contrôle 
effectif (COM(2004)0466 final).

3. Échange de vues avec Stefaan De Clerck, ministre belge de la justice, sur les 
priorités de la présidence belge

Interviennent: Stefaan De Clerck (ministre belge de la justice), Klaus-Heiner Lehne, 
Luigi Berlinguer, Gerald Häfner, Eva Lichtenberger, Evelyn Regner et 
Tadeusz Zwiefka.

4. Échange de vues avec Vincent Van Quickenborne, ministre belge pour 
l'entreprise et la simplification, sur les priorités de la présidence belge

Interviennent: Vincent Van Quickenborne (ministre belge pour l'entreprise et la 
simplification), Raffaele Baldassarre, Sajjad Karim, Klaus-Heiner Lehne, 
Eva Lichtenberger et Alexandra Thein.

5. Accès du public aux documents des institutions, organes, offices et agences de 
l'Union européenne

À l'issue d'un échange de vues auquel prennent part Kurt Lechner (rapporteur 
permanent sur les bases juridiques) et Klaus-Heiner Lehne, la commission adopte à 
l'unanimité (15 voix pour) une lettre envoyée par le président à Michael Cashman 
(rapporteur de la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires 
intérieures) sur la base juridique, à la lumière de l'accord-cadre négocié entre le 
Parlement et la Commission.

6. Contrôle par les États membres de l’exercice des compétences d’exécution par la 
Commission

À l'issue de la présentation d'un document de travail élaboré par
József Szájer (rapporteur), interviennent: Klaus-Heiner Lehne et Francesco Enrico 
Speroni.

7. Projet de décision de la Commission relative à la qualité des autorités
compétentes australiennes et américaines conformément à la directive 
2006/43/CE

À l'issue d'une présentation de József Szájer (rapport permanent sur la comitologie), la 
commission accepte à l'unanimité la demande d'approbation anticipée (15 voix pour). 

La commission se réunit ensuite à huis clos. 

8. Échange de vue sur la lettre du contrôleur européen de la protection des données 
datée du 2 juin 2010 – Publication par le Parlement européen de données 
personnelles sensibles 

Intervient: Klaus-Heiner Lehne.
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9. Vérification des pouvoirs

La commission adopte à l'unanimité (14 voix pour) un rapport sur la vérification des 
pouvoirs de:

 Ildikó Gáll-Pelcz (en remplacement de Pál Schmitt), à compter du 2 juin 2010;
 Béla Kovács (en remplacement de Zoltán Balczo), à compter du 31 mai 2010;
 Keith Taylor (en remplacement de Caroline Lucas), à compter du 2 juin 2010;
 Jan Mulder (en remplacement de Jeanine Hennis-Plasschaert), à compter 

du 22 juin 2010;
 Lucas Hartong (en remplacement de Louis Bontes), à compter du 22 juin 2010.

La séance est levée à 20 h 36.

10. Date et lieu de la prochaine réunion

Jeudi 2 septembre 2010, de 15 heures à 18 h 30
Bruxelles
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